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Dodafeh lifei?achi Kupjeiro tnaotushiego

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

Rozmyslania krytyczne na temat pewne] ksigzki

Die Bau und Kunstdenkmaler der Proyinz Ostpreussen, Heft Y1l. — Bauernhaus in Ostpreussen.
(Pomniki budownictwa i sztuki Prus Wschodnich, zeszyt VII., chata chtopska w Prusach Wschodnich).

W obecnym czasie walki na Smier¢ i zycie
pomiedzy ludem polskim a germanizacyjng falg
nakatystow, z przykroscig bierze sie ksigzke po-
wyzszg do reki.

Ksigzka ta bowiem, jest wyreczeniem nas
w robocie kulturalnej, jest uczynieniem przez
Niemcéw tego, co sto razy lepiej i dokiadniej
mogtby Polak, gdyby umiat i gdyby, co gorsza...
chciat uczynic.

Przerzucam ze wstydem Kkarte po Kkarcie
z ksigzki, zapetnionej rysunkami przedmiotéw
sztuki i okazow budownictwa wioScian polskich
w Warmji, Mazowszu pruskiem i na pruskiej
Litwie i widze te calg odrebnos¢ we wszystkiem
i charakter narodowy, tkwigcy tak w najdrobniej-
szym przedmiocie, jakotez i w catosci kultury lu-
dowej polskiej. Tak jak mowa i obyczaje, tak
rézni sie chata polska w konstrukcji, uktadzie
poziomym i w wygladzie od niemieckiej,
stanowi odrebnoscig swojg naszg narodowga
wtasnos$¢. Kiedy jednak w Niemczech groma-
dy architektow i towarzystwa etnologiczne latami
celowo zbierajg materjat ludoznawczy i wydajg
w licznych pracach, u nas ,Wista" ledwo od
czasu do czasu ,kapnie" jaka o chacie wiado-
moscig, a lwowski ,,Lud", organ towarzystwa ludo-
znawczego wytrwale milczy o tej stronie kultury
ludowej, jaka jest budownictwo i sztuka sto-
sowana.

Tak wiec Niemcy wjreczajg nas, w Poznan-
skiem, w Prusach wschodnich'i na Slasku, i za-
pisuja majatek nasz do swoich ksigzek podtug
swego widzimi sie, a w Galicji i Krdlestwie pol-
skiem, gdzie niema komu nas wyreczy¢, to pra-
wie niema tez komu majatku naszego w sztuce
zapisywaé. Gdyby nie Wawrzeniecki i Witkie-
wicz, a zwiaszcza niezapomnianej pamieci le-
karz Matlakowski, to bySmy nie mieli nic
zupetnie zapisanego w ksiegach z tego, czem
nasz lud przez wieki kulture ludowo-narodowg
zapomagt.

W Niemczech architekci na zjezdzie z roku
1898 powzieli mysl zbadania budownictwa i sztu-
ki wioscianskiej i podzielili Niemcy na czesci
oddane zbadaniu, opisaniu i wyrysowaniu po-
szczegblnym pracownikom w zawodzie.

Lecz ksiegi takie w Niemczech powstajg tez
nietylko dzieki rozbudzonej inicjatywie prywatnej,
panstwo bowiem i stany prowincjonalne czynig
tez wszystko, aby to, co przesztos¢ pozostawita,
troskliwie zebra¢ i w ksiegach uwieczni¢. Jedng
z takich prac, za fundusze publiczne sejmu pro-
wincjonalnego Prus wschodnich dokonang, jest
ksigzka, z powodu ktdérej pisane sa niniejsze
stowa.

Ksigzka ta jest siodmym tomem wydawni-
ctwa, zawierajagcego w sobie w szczegdtowym
opisie zabytki sztuki i kultury catej prowinciji.

Tom ten jest szczegOlniej interesujgcy przez
to, ze w Prusach wschodnich Scieraly sie dwa
pierwiastki: niemiecki i polski i ze w tym tomie
odzwierciedla sie odrebno$¢ obudwu typow naro-
dowo-wioscianskich, zawarta w chatach, urzadze-
niu, kosciotach, dzwonnicach i nagrobkach, od-
rebno$¢ nader ciekawa i pouczajaca.

Spotykamy tam obok chaty Kkolonisty nie-
mieckiego na Warmji, chate ,,gbura™ polskiego
i, wygladem a konstrukcja zakopiafnska zagrode
przypominajacg, chate Mazura.

Szczeg6lnie podziwiaé nalezy 6w pewien
zmyst zachowawczy u ludéw na pograniczu na-
rodowem zyjacych.

Na Mazowszu i Litwie dochowat sie do dzi$
nietylko stary typ chaty polsko-rusko-litewskiej,
czesto bardzo pierwotny, z ogniskiem wolnem
posrodku, ale istnieje do dzi§ nawet forma ko-
sciotow i dzwonnic, tudziez nagrobkéw drewnia-
nych, ,,baby" przedhistoryczne poganskie, zupetnie
ksztattem przypominajgcych.

Poniewaz chata wioscianska na ziemiach
rzeczypospolitej polskiej, bedzie przedmiotem oso-



bnej rozprawki na kartach tego pisma, przeto
odtozy¢ nalezy szczegGtowe zestawienie 1 opis
chaty prusko-mazurskiej i litewskiej, do tej pracy
tembardziej, ze stowny opis bez rysunku bytby
nuzacym.

Natomiast pora najwyzsza jest,
gencja nasza prowincjonalna obok innych ,za-
je¢" znalazta czas na troskliwe zbieranie tego
wszystkiego, co na wsi rzuca sie w oczy, jako
przedmioty sztuki.

Zwiaszcza dzi$, kiedy aparaty fotograficzne
dotarty juz do najmniejszych miasteczek, bytoby
rzeczg wyborng i niezwykle pozyteczng, aby na
kliszach utrwala¢ chaty, wnetrza chat, statek
w chacie, lamusy, spichrze, cerkwie, koscioty,

aby inteli-
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dzwonnice, kaplice, krzyze i figury przydrozne,
wszystko w jak najwiekszym formacie i odsytaé
to do szczeg6lnie na to przeznaczonego miejsca.
Mozeby przy muzeum miejskiem lub Dzieduszy-
ckiego, mozna urzadzi¢ oddziat osobny dla sztuld
ludowej, gdzieby z catego kraju sptywaty udo-
kumentowane fotografig okazy kultury ludowe;j.
Przypuszczam, ze mys$l tu rzucona znajdzie wy-
konawcéw ... redakcja niniejszego pisma od wspot-
udziatu sie nie uchyli, lecz owszem, prosio rozwi-
niecie dalsze tejze" mysli stowem, a co najwa-
Zniejsze czynem.

Z je] upowaznienia autor kresli niniejsze
stowa.

Kazimierz Motdawski, architekt.

Cienie chinskie.

Ta-Niang spojrzata przelotnie na syna, ktéry
wyciggnagt wiasnie swe pateczki po nowy Kkes
strawy. Chlopak spostrzegt to, zmieszat sie i jadto
upadto na stot.

— Potrzebujesz, widze, osobnego talerza, jak
Anglik! — rozesmiat sie Uang.

I-Po i Hong-Ju odpowiedzieli na te uwage
wesotg wrzawag. I-Po poczgt pospiesznie opowia-
da¢, co styszat w miynie. Cudzoziemskie diabty
wypuscity na ziemie zelaznego smoka, ktory
zieje ogniem, przebiera nogami i ciggnie siedzg-
cych na ogonie ludzi z towarami... Lecz, aby
szedt, trzeba przed nim potozy¢ sznur zelazny,
ktory on tyka, a nastepnie z tylu za sobg wy-
puszcza... Aby mu to szio gladko, mazg mu
szczeki olejem wyrabianym z ludzkiego ciata...
Dlatego witasnie chrzescianie skupujg dzieci chin-
skie i nawet dorostych ludzi... Précz tego, gdzie
tylko przejda, na znak swej wiadzy, przeciggaja
nikomu niepotrzebne tajemnicze druty na wyso-
kich stupach... Gdzie tatd drut przeciagng, widzg
wszystko i styszg wszystko...

— Przychodzit handlarz herbaty, ale dawat
ceny tak nizkie, ze nie postatam go do ciebie —
przerwata mowe dziecka Ta-Niang.

— Szkoda! — rzekt w zamysleniu Uang.
Ceny szybko spadajg. lle dawat?

— Dawat Smiesznie mato. Zresztg powiedziat,
ze wréci. Nie wiem, czy mozemy sprzedaé za
te cene. Nie opedzimy wydatkdow...

Z roku na rok gorzej. Ziemia i robotnik dro-
zeja, a ceny herbaty, ryzu, baweilny spadaja
i spadaja... | tak wszedzie, i tak wszyscy... Czem
sie to skonczy? Skad idzie?

Uang w zamyS$leniu podniot palec wskazu-
jacy do wysokosci ucha i gtowe na bok pochylit.
Synowi na gwatt trzeba szukaé zony, a pienie-
dzy niema na optacenie swatki. Zanim nie dowie
sie 0 zamiarach sasiada Czeu, musi trzymac

w niepewnosci dziecko... Co6z robi¢: tatwiej nie

dopusci¢ do serca nadziei, niz z nig sie rozstac!
Spojrzat na A-Pe. Ten wstat wiasnie i zmierza
ku drzwiom.

— Dokad?

— Ide wrota zamknac.

Mtody Chinczyk, nim zapart ciezka, drewnia-
ng zasuwe wrot, wyjrzat na zewnatrz. Ciemnosc
i cisza zalaty okollce gasty ognie w zasypiajg-
cych fanzach; tylko nad rzekg jeszcze roity sie
czerwone skry Swiatet z plywajagcych domow
i statkdw, wzlataty spdZznione rakiety na cze$¢
Wodnego Smoka. Z zachodu ciggnety ciepte po-
wiewy i niosty ostry zapach ljan i stodki zo6ttych
azalji. A -Pe nagle wrota zatrzasnat i zwrdcit
twarz ku gwiazdom, ktére zagladaty przychylnie
do jego rodzinnego gniazda, oddzielonego obecnie
od catego $wiata wysoki*m i mocnym murem.

Nazajutrz byto Swieto. A-Pe, ktéry wstawat
pierwszy, obudzit sig¢ pozniej, niz zwykle. Stonce
juz wzeszto. Wesote promienie jego, z ukosa wpa-
dajac pod werande, wdzieraty sie przez obszerne
na catg Sciane okno do gtéwnej izby domu i za-
lewaty jg jaskrawem Swiattem. W gtebi —w sy-
pialnych pokoikach rodziny, zastawionych para-
wanami, panowat jeszcze przyjemny chtdd i zmrok.
A-Pe obudzit stuge i miodsze rodzenstwo. Wkrot-
ce potem wysuneta sie matka z sypialni, wydata
ze spizarni Sniadanie, zajrzata do dzieci, sprzata-
jacych. gtowng izbe, ubierajgcych kwiatami ottarz
rodzinny i wrocita ostroznie do meza. Przysiadia
koto niegd. Chwilke rozmawiali cicho o A-Pe,
0 braku pieniedzy, o niesprzedanej herbacie, o
wyschnieciu od upatow wody w kanatach, o wzra-
stajgcej drozyznie ziemi... Wreszcie szepty dzieci,
zebranych pode drzwiami przerwaty ich rozmowe.
Ta-Niang odsuneta sie z uSmiechem; Uang ude-
rzyt trzykroé w pedtoge. Natychmiast z po za



zastaniajgcego wejscie, wysunat sie
z jednej strony |-Po z miotetkami pod pacha
i bukietem w reku, a z drugiej wyszta Hong-Ju
z miednicg goracej wody i ptywajagcymi w niej
ptatkami flaneli.

— Och, [I-Po, tylko mnie nie potra¢, nie
uderz mie! — wotata, posuwajac sie wolniutko,
podczas gdy zywy chtopak wybiegt naprzéd” zro-
bit zrecznie rodzicom Ko-teu, oddal bukiet i za-
czat czyscic ich rzeczy.

- Ojcze, na dworze $licznie, jasno i cicho,
ale A-Pe mowi, ze bedzie gorgco, ze trzeba bedzie
bawotu poprowadzi¢ do rzeki, aby sie wykapat;

parawanika,

— A co robi A-Pe?

— A-Pe byt niedawno w obérce. Nie wiem,
co teraz robi, gdyz dtugo staliSmy u twego proga...

Uang zwolna ubierat sie przy pomocy dzieci
w odziez odSwietna; Ta-Niang zaniosta babce
rzeczy, kwiaty i $niadanie

tymczasem A-Pe wrdcit z nad kanatu z pe-
kami $Swiezych kwiatow, ustawit je w wazonach
pod potky z tabliczkami przodkéw, odstgpit i mru-
zac oczy od Swiatta, przygladat sie swemu dzietu.
Blask stoneczny szerokg falg przesigkat przez
papier okna, przetamywat sie w cieniuchno szli-
fowanych muszelkach lufcikéw ,do wygladania”.
Jasny pyt brylantowy, przesnuty teczowemi smu-
gami, barwit i ziocit kwiaty, owoce, drewniane
miseczki z jadtem ofiarnem, biekitne wazy, duze
Swieczniki cynowe i zlote napisy na jaskrawo-

czerwonych wstegach papieru, zawieszone na
Scianie naprzeciwko okna, z obu stron pokki
przodkéw i ofiarnego stotu z czarnego drzewa.
Dwie latarnie z bibutki kolorowej zwieszaty sie
z putapu. A-Pe wzigt ksiege rodzinng z tego sto-
tu i przeniost na inny, wiekszy, posrodku pokoju.

Wszedt wreszcie ojciec. A-Pe schylit sie przed
nim w gtebokim uktonie, poprawit warkocz
i wiozyt attasowg czapeczke. Wkrotce przed otta-
rzem zebrata sie cala rodzina, przyszedt stuga;
mezczyzni rozpuscili na plecach $wiezo splecione
warkocze i nakryli gtowy czapeczkami, kobiety
miode i stare pieknie i wysoko upiety wiosy o-
gromnemi szpilkami i ubraty je kwiatami. Zapa-
lono w Swiecznikach kolorowe S$wiece 2z wosku
roslinnego i mate trociczki ,,wonnosci jednej go-
dziny". Niebieskawy dym poptynat cienkg wste-
ga ku gorze, owiat podituzne, rzezbione z ciem-
nego drzewa tabliczki z imionami przodkdw,
czerwone wstegi papieru, jaskrawe, koliste wa-
chlarze i zlote, pionowe napisy. Uang przyklakt,
pochylit sie i czotem dziesiekro¢ o ziemie ude-
rzyt; zebrani uczynili to samo

Gdy nastepnie wstat Uang i zblizyt sie do
otwarte] na pierwszej stronicy ksiegi rodzinnej
zdawat sie by¢ wiece], niz zawsze wzruszony.

— Przesztym razem przeczytatem wam zy-
ciorys niepokalanej pamieci ojca mego a waszego
dziada... My zyjemy jeszcze... ZnOw wiec zaczne
od poczatku ksiege naszego dziedzictwa...

(C. d. n) Wactaw Sieroszewski.

MULTATULI.

Studjum * literatury holenderskiej.
(Ciag dalszy).

Naprzeciw i wrogo interesom materjalnym
catego narodu stawat cztowiek jeden, sam, wrog
ludu, potezny tylko swoimi sprawiedliwymi po-
stulatami, swa nazarefiskg etyka, nieskazitelng
czystoscig idei i programu, S$tusznosciag pretensji,
nagromadzonym materjatem krzywd, wotajgcych
0 pomste do nieba i oskarzen, opartych na nie-
przeliczonych faktach, Prometyda! A ze ksigzka
wywotywata olbrzymia sensacje, ze jg rozchwyty-
wano, a w Indjach ptacono po 100 guldenéw za
egzemplarz, ze powoli i dyskretnie przyznawali
racje moralng autorowi i ministrowie i dyplomaci
1 bankierzy i literaci i wszystkie, co szlachetniej-
sze jednostki w ojczyznie, ze tu i O6wdzie wybrn
chaty ptomyki oburzenia, rozpoczynaty sie inter-
pelacje, tu i O6wdzie zbieraty sie grupy, rewolu-
cyjnie dyskutujgce i z ukosa i coraz krytyczniej
zaczeto patrzy¢ na dynastow kawy i tytoniu,
krélow cukrowych i kroldw indyga, miljoneréw

i nabobow, ze dalej i nowy wicekrol Indji, hrabia
Sloet van de Beele oswiadczyt, ze Multatuli ma
racje, ale to do niczego nie obowigzuje, —ze ner-
wowy niepokoj i zamieszanie i rozbudzonych su-
mien glos ogromnie wzrastato, a po ulicach miast
holenderskich  zaczeto odnowa $piewal starg
piosnke o ,,zbdjeckim kraju nad morzem, co lezy
miedzy Szeldg a Ostfryzjg", — c6z tedy dziwnego,
ze zapomniano troche o nowej kombinacji barw
tulipandw, rzesze kupcéw ukryty sie po norach
jak szczury | przycichty, a jaka$ pisarzyna zdo-
byta sie w ,,Grayenhaagsche Nienwsbode” na epi-
tet dla Multatulego: modny Herostrat! Z czasem
epitet ten przypadt do smaku catej kanalji repor-
terskiej, rzad sensacje i oburzenie przeforsowat
zupetnem zamilczaniem ze swej strony i nie po-
czynit ani jednego kroku w kierunku reformy
polityczno-administracyjnej; moznowtadcy kawy
| cukru znéw przyszli dé6 moralnej réwnowagi



wielce czcigodnych obywateli, wiernych podda-
nych J. K. Mosci. A jakby na urggowisko gnija-
cym z nedzy i zarazy krociom Malajczykéw w ta-
jemniczym majestacie Swiecita sie ku Bozej
Chwale Swieta Hermandada. Krytyka Owczesna
pisata oczywiscie o kaprysnych wadliwos$ciach
kompozycji, o fatalnym fragmentarycznym ukia-
dzie, o przetadowaniu balastem epizoddw, o nie-
udolnosciach stylistycznych, lecz wszyscy entuzjaz-
mowali sie orjentalng pychg jezyka, przedziwng
koncentracjg mysli, sita'frazeologji, pejzazami o po-
dwaojnie intensywnych barwach, — marzyli otym
kraju tysiagca ijednej nocy, rozkoszowall sie prze-
§licznym romansem malajskiego Romea i Julietty:
Saidjah i Adindy, imie Multatulego byto na
wszystkich ustach. A cztowiek czynu czekatl, a
namietny mito$nik uciemiezanych i deptanych
bliznich czekat, atrybun 30 miljonéw Azjatéw cze-
kat,— ten $mieszny sercowiec, ktdry Smiat sie por-
waé z drukowanem stowem i ogniem wymowy
na ztote baszty warowni Mammona, czekat w ma-
tym pokoju hotelu w Rotterdamie. Myslat, ze
spoteczenstwo, zmaterjalizowane do szpiku rdzenia
pacierzowego, ocknie sie, powstanie i powota
przed sad swoj Rade Indyjska, oligarchiczng ka-
ste nababdw indyga i szafranu, sprawiedliwosc
raz wreszcie zrzuci przepaske z oczu, a ciezki
miecz podniesie do gory. He, he, he! Przyjaciel
jego, bardzo zacny literat, Jak6b van Lennep, po-
prawny obywatel, ba, nawet utalentowana osoba,
nabywszy prawa autorskie od wychudtego Dek-
kera zrobit piekny majgteczek na pamietniku
martyrologji ,pana w szalu", a antypatyczny sa-
tyryk, wichrzyciel i wogole anormalny awantur-
nik Multatuli ze wszystkimi swymi ideami, altru-
izmami, z tym catym obtedem malajskim, rozpo-
czat zywot nomady, ‘wagabundy z ,,Fliegende Blat-
ter”, prawdziwg Odysse¢ nedzy i cierpienia, poni-
zenia i zgryzot. Zong musiat opusci¢ i dzieci,
do kantorow i zamtuzow by wytysieé, wyszu-
miec i sta¢ sie spokojnymi obywatelami ojczyzny.
Multatuli musiat ogromny ptomien pochodni swej
rewolucyjnej zagasi¢ w rodzinnej ziemi, wiasng
rekg bijagc o grunt macierzysty i iS¢ w Swiat.
O Jawajczykach zapomnieli i Holendrzy i Europa,
a bezmiar ludzkiego cierpienia drugorzednej rasy
sptyngt krwig do Oceanu Spokojnego bez poema-
tow, bez pamieci.
Lassala ostygt cokolwiek. Niezbtagane, twarde,
unormowane zycie europejskie usuneto wdal pro-
gramy, prospekty i perspektywy, goraczka wiel-
kiej reformatorsidej dziatalnoSci, krucjaty i rezu-
rekcji u niego ustagpita miejsca jakims mglistym
nieuchwytnym imperatorskim marzeniom o cza-
rodziejskiem panstwie Insulindy, raju wolnych lu-
dzi wzdtuz szmaragdowego pasu najpiekniej-
szej ziemi Ekwatoru. Fanatyk, dziatacz — rewolu-
cjonista, przyszty dyktator, wytworny w filozo-
ficznych mys$lach pan z panéw, demokrata zarli-
wy... artysta —od czynu przeszedt do kontemplaciji,
od dokumentu znikczemnienia ludzkiego do wi-

zjonerskiego melancholijnego fantazjowania.W gto-
dzie i chiodzie, w garkuchniach i spelnikach
pisat swoje ,Listy mitosne". Dla ,Maxa Have-
laara” dat pomnikowy kontrast w osobie rywali-
zujgcej z Flauberta: Pecuchetem, w tym robaku
ludzkim, panu Batavusie Droogstoppelu, maklerze
kawy (firma Lastet Comp. Amsterdam Laurier-
gracht Nr. 87), karykaturalnym juz prawie snobie,
nikczemnym i marnym, poprawnym i porzagdnym
az do obrzydzenia. Dla ,Listow mitosnych" wy-
$nit sferyczng, anielska, rozwiewng posta¢ Fancij,
niedoscigly fantom fantazji poetyckiej, idealng
kochanke-natchnienie...

Kiedy Max Havelaar byt jakby pie$nig wo-
jenng Malajczykow, dzika, rozwichrzong, ptomien-
ng, to ,Listy mitosne” sg symfoniczng elegja,
prawie ze pastoralng, cho¢ znowu gdzieniegdzie
elementarnym wybuchem na wodzy trzymanych
namietnosci, —glossami z gtebin duszy, kompozy-
cja poezji, rzeczywistos$cig ubezwtadnienia,—ubo-
stwa, stabosci z nadziemska sitg i pychg szatan-
ska, —uczucia, spotegowanego do szatu z refleksjg
rozumng, cietg, paradoksalng. W te ,Listy mi-
tosne" sptywa wszystko: poezja, mitos¢, tesknota
ironja, duch, sarkazm, codziennos¢, apatja, go-
raczka, zadza czyndéw, sceptycyzm, nihilizm, pra-
gnienie Bostwa, giéd absolutu. To stereoskop
stanow namietnej, krélewskiej duszy, przez ktéry
widac jej olbrzymie wirchy, smukte turnie, nie-
zgtebione czeluscie, pola lodowe, znuzenia i tro-
pikalng flore instynktéw. Tu jest istotna, przy-
gnebiajaca, jak u Poegoi Przybyszewskiego, moc
psychicznego detalicznego realizmu odruchow,
przebtyskéw, drgnien i skurczéw duszy, nikng-
cych bez $ladu 1 znéw powracajacych, zolbrzy-
mionych i przerazliwszych jeszcze. W tym dra-
macie dusz w listach, czystym od wszeikiej po-
zy, a juz zupetnie od tej coraz nudniejszej pozy
chaldejsko-assyryjskiej frazeologji magow z asfaltu
i kabaretéw, przewalaja sie btyskawicznie i pa-
dajg sobie w objecia najskrajniejsze, najbardziej
sprzeczne i obce, wrogie sobie wrazenia, odczucia,
sensacje, nastroje, emocje, impresje, sentymenty,
czasem chorobliwie zgodne, raczej pogodzone,
spokojne, zréwnowazone, wyptywajace ze siebie,
zegnajace sie z zalem, ciche, prawie senne. Czasem
wszystkie te spetane potegi, bohaterowie i bogi
dramatéw dusznych jakiem$ krwawem stowkiem,

Zar apostolski holenderskiego jadowitg refleksjg, cynicznym bluzgiem rozbudzo-

ne rzucaja sie na siebie z wsciektoscig, piang,
zgrzytem i furjg, a biedny homo sapiens, Max,
autor listow do fantomu Fancy i swej zony Tiny,
pisze o smutku, zwatpieniu, wstydzie, apatji
i przemoznej wielkiej pani Nudzie, sedziwej ko-
chance egzaltowanych temperamentow, poteznej
pani Nudzie. 1 znoéw z apatji budzi sie ptomyk
dogasajacej lampy, znuzony mitosnik wstaje do
walki i padajg ostre razy na wypomadowane,
wyfryzowane tebki maklerow, mydlarzy, krama-
rzy, wujow, ciotek, filaréw spo%ecznoéci, podchleb-
cow, pasorzytow i oportunistow, na te grzedy
kapuscianych gtowek i inspekta z dyniami wy-



grzewajacymi do stonca przepych swych nagich
grubych skér. | znéw znuzony zwyciezca wraca,
obcierajac miecz... o bibute, do stop swej stone-
cznej Muzy —kochanki, inspiracji wys$nionej nie-
bianskiej Fancy, a u jego boku staje zona ta-
godna, cierpliwa madonna Tina, smukia i wiotka
w diugiej powtdczystej sukni, jakby zeszia z o
brazéw Fernanda Knopffa, jakby cudem ozywiona
statua Vallgrena— Tina, ten stodki gtos ziemskiego
ukojenia, spadkobierczyni mistycznych tradycji,
jedyna towarzyszka upojen i przesytow, przepy-
chow i wynedznieli, harmonijnych nastrojow du-
szy i zgrzytow dysonansowych instynktow. Staje
u jego boku i chtodnag biatg dton ktadzie na czole
rozszalatego fantazjami - Eumenidami artysty...
»Tak... tak, teraz cicho, styszysz, dzieci oddychajg
tak spokojnie, $pij i ty teraz, $pij az do jutra,
zbudze cie, gdy gtos na ciebie wotajacy ustysze.
Spij”... | kiedy heros meczennik sie stania, ona
Tina podtrzymuje go, jak Samarytanka, a czasem
pierwszy promien wiosennego storica lub cieplej-
sze oden stdwko kochajgcej towarzyszki, mysl
0 pieknym cztowieku, dobry czyn, poswiecenie,
marzenie o cichej $mierci budzg w Maxie i w ka-
zdym artyScie stoneczng namietng zgdze zycia,
uzycia szczescia i tryumfu. Jak Atene z glowy
Jowisza, tak jeszcze niespodzianiej niezwyciezona

joie de vivre wyskakuje czesto z tysigca stronic,
na ktorych pessymista opisuje swe nirwaniczne
tesknice...

W ,Listach mitosnych” Multatulego wspa-
niaty dramat twdrczosci i mitosci odgrywa sie
w sferze dusznych wypadkow i kolizji; niektére
z tych Kkolizji zostajg wprost bezimiennymi, nie
dadzg sie objasni¢ wytartymi terminami uczucio-
wymi i mimo tej orjentalnej obrazowosci izaru z
jednej strony, a z drugiej strony rozumowej europej-
skiej logiki i dreptajacej wszedzie refleksji, gdzienie-
gdzie zacierajg sie zupetnie kontury rzeczywistosci
nawet idealnej, dusznej, a na jakby wyblaktym go-
belinie zdan rysuje sie tylko przedelikatna sera-
ficzna linja tej Fancy — fantazji, jakby Botticelo-
skiej Sulamit, lilji saronskiej, czy narcyzu czy-
stego i wonnego." To jedna z najciekawszych
ksiag podniostego i szlachetnego erotyzmu, Kksig-
zka dla wszystkich i dla nikogo, biblja tych ko-
chankéw, ktdérzy, w kobiecie widzac obraz i podo-
bienstwo Boéstwa na ziemi, sami uwazajg sie tyl-
ko za silne i trwate ramy tych obrazéw,” — ktdrzy
przed ukochang sypig kwiaty szlachetnych uczyn-
kéw, rezygnacji i poSwiecen, abnegacji i zaparcia
sie siebie i swych instynktow, asypig te kwiaty,
aby ,sna¢ nie obrazita swych stop" o kamienie
ludzkich serc... (D. n)

ALOJZY JIRASEK.

CHODOWIE.

Obraz historyczny.

Wr6zby, do ktorych Kozina zwracat sie dwu-
krotnie, a ktérych zapyta¢ po raz trzeci nie
$Smiat, powiedziaty prawde. Sad wydat wyrok,
skazujacy go na Smieré. Wiezien byt prawie pe-
wny, ze tak a nie inaczej sie skoiczy, a jednak
wiadomos$¢ ztowroga wstrzasneta jego dusza do
gtebi, uderzyta w nig, jak piorun...

Trwato to jednak nie diugo: po wzruszeniu
przyszedt gtuchy jaki$ spokoj i skrzepit jego sity.
Uczut nawet ulge, pozbywajgc sie niepewnosci,
ktéra trapita go dniem i noca.

A gdy wkrotce potem straznik wiezienny
przyszedt mu powiedzie¢, ze go odwiozg do Pilzna,
Kozina uradowat sie w sercu. Rozumiat, o co ty-
ranom chodzito: chcieli, aby S$mieré jego stata
sie postrachem dla Chodoéw, na ktorych kazn
w Pilznie silniejsze powinna byta wywrze¢ wra-
zenie, niz wowczas, gdyby zostat stracony w Pra-
dze. Ale medal miat takze i strone odwrotng.
Kozina wiedziat, ze rodacy nie zapomng krwi
jego, przelanej za wspdlne prawa, — jak nie za-
pomng i Lomikarowi, ze go falszywie oskarzyt
i dat niesprawiedliwie zasgdzi¢. Tak, on, Lomikar!
Od jego wyrokéw nie bylo odwotania, wobec jego
woli prawo i sprawiedliwos$¢ przestawaty istniec.
Wszyscy o tern wiedzg, dla wszystkich jasne to,
jak dzien. To tez Koziny nie przerazita wiado-
mos$¢, ze ma i$¢ do swoich na $mieré hanbiaca.
Owszem, radowat sie i uSmiechat do mysli, ze
. zZObaczy zone, dzieci, matke...

Podréz z Pragi do Pilzna trwata dni kilka.
Oh, byla to smutna, bolesna droga, odbywana
w kajdanach, na nedznym wozie, pod chmurnem
i stotnem niebem listopada. W tydzien jednak
pozniej, gdy siedziat juz w wiezieniu pilznenskiej
radnicy, speinito sie niespodzianie najgoretsze
pragnienie jego serca. Drzwi celi uchylity sie

0 godzinie niezwyktej, wnet po potudniu — i wie-
zien ujrzat w nich — o Przenajswietsza Pan-
no! — Hanke z Hanusig na reku i matke z Pa-
wetkiem...

Pod ztowrogiem sklepieniem wieziennem ro-
zlegt sie ptacz, okrzyki zalu i radosci, odosobnio-
ne stowa, urywane zdania, ktore sility sie nada-
remnie wyrazi¢ uczucia, szarpigce pier$ nieszcze-
Sliwych ludzi. Matka i zona kryja tzami zalane
twarze na mezkiej piersi Choda, on tuli je w ra-
mionach, a potem wnet ku dzieciom sie pochyla.
Lecz te go nie poznajg i z trwoznem zdziwieniem
patrzag na bladego wieznia w wytartem odzieniu,
w kajdanach, ktérych ostry brzek obawg je przej-
muje. Widzac to matka, podnosi je po kolei, ku
ojcu pochyla i gtosem drzagcym, tez petnym, przy-
pomina, ze to ich tata mitowany, on za$ garnie
je ku sobie usciskiem gorgcym i pocatunkami
okrywa...

Wtem z mroku wieziennego wynurza sie
jeszcze jedna postaC... To Iskra Rzehurzek, przy-
jaciel i towarzysz miodych lat Koziny. Niegdys$
byt swatem miedzy Janem i Hankg, teraz patrzy



na ich spotkanie, potem zbliza sie i dton wyciaga
do wieznia. A temu na widok wiernego przyja-
ciela, oczy émig sie znowu kroplami zalu...

Usiadt na nedznem postaniu, trzymajac
dzieci na kolanach. Malenstwa juz sie¢ z nim
oswoity, juz sie go nie obawiajg, a Pawetek zdaje
sie coraz bardziej przypominac sobie ojca. Ten
piesci ich gtowki, zadaje pytania przerozmaite,
a potem znowu sie zwraca do Hanki, do matki,
ktére tuz zaraz stoja.

Hanka uciszyta sie na chwile w swej bo-
tancuchy nie brzeczaly teraz na nogach
a gdy tak zapatrzyta sie na niego i na
dzieci, z przed oczu znikneto jej wszystko inne.
Nagle okrutna.mys$l przeszyta jej serce: wszak
on skazany na Smieré! — | znowu usta mtodej
géralki drzg ptaczem, z piersi rwie sie jek, a
z lamentem nieszcze$liwej miesza sie gtos starej
matki.

Wtem str6z wiezienny przypomina, ze czas
dozwolony minagt, ze muszg sie rozsta¢. - Jakto,
tak predko! Zaledwie sie zobaczyliijuz trzeba sie
zegnac! A tyle' mieli sobie jeszcze do powiedze-
nia: Jan zaledwie stowkiem wspomniat o Smierci
wuja, Iskra nie zdazyt podaé szczegdtéw o zakon-
czeniu walki i tragicznym zgonie Macieja Przyb-
ka — i muszg sie rozstac?...

Jedyng pociechg w tym smutku byfa mysl,
ze jutro wolno im bedzie zobaczy¢ sie znowu.

Wiezien pozostat sam, a gdy twarze uko-
chane zniknety mu z przed oczu, gdy owiata go
pustka wiezienna, uczut po raz pierwszy w ca-
tej peini groze tego, co go oczekiwato w niedale-
kiej przysztosci.

Nazajutrz drodzy goscie po raz drugi zawi-
tali do jego celi i znowu godzina dozwolona
przemkneta im niepostrzezenie. Teraz zegnali sie
ze sobg jeszcze smutniej, bo na dtuzej. Wiedzieli
jednak, ze sie jeszcze zobaczg. Bedzie to wtedy,
gdy... Ach, straszno pomyslec!...

| ptynat tak dzien za dniem, az sie zblizyt
ztowrogi dwudziesty 6smy listopada.

Ostatni termin przypomniat sie najwymo-
wniej Kozinie, gdy pewnego dnia ksigdz' wszedt
do jego wiezienia, aby go przygotowa¢ na daleka
droge. Miody, pobozny Chdd przyjat kaptana z na-
leznym szacunkiem/ a w stowach jego znalazt
nie mato pokrzepienia dla zbolatej swej duszy.

Stuchat nauk jego z przejeciem sie i zga-
dzat na wszystko, — gdy jednak ksigdz wspom-
niat o Lammingerze, Jan Sciggnat brwi i wstrza-
snat gtowa przeczaco.

— | kt6z, wielebny Panie, wigkszy popetnia
grzech: oOw, co broni swych praw, czy tez ten,
co setki ludzi okrada, zneca sie nad nimi, nie-
wolnikdw z nich czyni i niewiastom mezow,
a dzieciom ojcoéw ubija?

Ksigdz, widzac nieztomne postanowienie na
twarzy wieznia, rzekt jeno kojaco:

— Oddaj, mity synu, catg te sprawe Bogu,
ktory jest sedzig najlepszym i najsprawiedliwszym.

Ieécj.
meza,

— Jusci: Pan BOg to osadzi — przytwier-
dzit z gtebokiem przekonaniem chmurny Chod.

XXIX.

»Ze Lhoty, Kiczowa, Ttumaczowa i Strazy
po czterech, — z Poczynowie, Miodakowa, Cho-
dowa i Postrzekowa po szesciu, — z Klencza
o$miu; a z Drazenowa i Ujazdu po dziesieciu
gazdow udadzg sie do Pilzna, aby mogli widzie¢
na wiasne oczy haniebna $mier¢ Jana Koziny,
buntownika. A kazdy niech weZmie dzieci swoje,
chtopcow i dziewczeta, aby i one pamieta¢ mo-
gty do Smierci to, co widzie¢ beag w mieScie
Pilznie, na placu kazni".

Tak brzmiat rozkaz terhanowskiego pana,
ktéry zalecit wszystkim wéjtom, aby rozporzadze-
nie owo zostato wykonane w ich wioskach pod
grozg kar surowych.

Lamminger stoczyt krdotkg walke ze soba,
nim wydat nakaz okrutny. Ale teraz, gdy diugi
szereg wozOw chodzkich wjezdzat brama pilznen-
ska, 1 on sam i kazdy inny mogt sie przekonac,
ze hardy lud gorski nauczyt sie juz karnosci
i postuszenstwa. Jak rozkazano, tak sie tez stato.
Chodowie zgromadzili sie¢ wszyscy w Domazlicach,
jako w punkcie zbornym, a stamtad, pod dozorem
urzednikéw panskich z Ket i Terhanowa — pu-
Scili sie zaraz po pdétnocy w podr6z zatobng. Nad
wieczorem dopiero stotnego i chmurnego dnia
staneli w miescie. Pomimo niesprzyjajagcej pogo-
dy, ulice roity sie ttumem ciekawych, co ra-
dzi byli ujrze¢ jaknajrychlej przymusowych
Swiadkow, o ktorych przybyciu wiedziato juz cate
miasto. To tez wszystkie oczy zwracaty sie z wy-
razem ciekawosci, niekiedy wspodtczucia, na ro-
stych Chodéw w kozuchach, ptaszczach i czapkach

baranich, ktérzy siedzieli na wozach, chmurni
i zamilkli. Ojcom towarzyszyty dzieci, chlopcy
i dziewczeta. Dziatwa ona, w dalekich wioskach

gérskich wychowana, rozgladata sie teraz z po-
dziwem i lekiem dookota, przenoszac spojrzenia
z okazatych doméw na réznobarwny ttum ludzi,
ktérzy jg sobie wzajemnie pokazywali.

Terhanowski pan maégt by¢ naprawde zado-
wolony! Mozeby jednak zadowolenie jego przy-
¢mito sie troche, gdyby styszal, co mdwiono
w chatach chodzkich, gdy wojtowie glosili tam
jego rozkaz i gdyby mogt zajrze¢ teraz w gigb
mysli jadagcych Chodéw i wyczytat w nich, czemu
spetniajg jego wole! Jechali, spieszyli, lecz dusza
ich nie uznawata rozkazu okrutnego pana. Jechali,
aby zobaczy¢ raz jeszcze nieztomnego obronice
swych praw, aby pozegna¢ brata, co szedt na
meki za wolno$¢ chodzka..

Imie Jana Koziny wracato co chwila na
wszystkie usta przez calg droge, na ostatnim je-
dnak wozie, na ktérym siedziat stary Szertowski
z Pajdarem, wspominano takze Syke, miodego
Szertowskiego, krewkiego Brychte, krotochwilnego
Ecla, ktérym kto wie, czy nie lepiej bylo w oko-
wach, niz im tu, niby wolnym. Na co stary



Szertowski zauwazyt, ze los jedynie godny za-
zdrosci padt w udziale Maciejowi Przybkowi,

g nidwigc to, westchnat gteboko z wielkiego zalu,
ze nie polegt obok niego, na polu bitwy.

W Pilznie panowat ruch niezwykty. Ze
wszystkich stron zjechata sie moc ludzi, aby wi-
dziec¢ kazn chodzkiego gorala, ktéra ogtaszano publi-
cznie w Pradze iwe wszystkich miastach krdélestwa
czeskiego. Tiumy ptynety ulicami, jak rzeka, a
miedzy publicznoscig btyskata tam i dwdzie bron
patroli wojskowych, ktore czuwaty nad bezpie-
czenstwem miasta.

Urzednicy Lammingera zawiedli Chodéw do
gospody, dla nich umyslnie przygotowanej i tu
oddali ich pod straz. Nie wolno im bylo wyjs¢
na miasto, nie wolno byto zobaczy¢ sie z Ko-
zing. Krew burzyta sie géralom w zylach na ta-
ki gwatt, ale c6z mieli pocza¢? Musieli poddac
sie wrogiemu losowi i ochtongwszy z pierwszego
wrazenia, jeli znowu rozmawiac o skazancu, przy
ktérym obecnie musiata znajdowac sie rodzina.
Hanka bowiem wybrata sie z matka i dzie¢mi
.w droge do Pilzna o trzy dni wcze$niej od nich.
Pzehurzek zaprzagt pare pieknych gniadych ko-
ni, ktore Jan wychowat byt wiasnorecznie, a na woz
Wsiadta cata rodzina nieszczesnego gazdy wraz

Z Syberji i

z Dorlg. W $lad za nimi pedzit stary Wilk, kto-
remu, na pro$be Pawetka, pozwolono tez wskoczy¢
na fure.

— Jan rad go widziat — mowit Iskra, czy-
nigc miejsce obok siebie staremu kudtaczowi,
ktory pochodzit jeszcze z dobrej starej rasy
pséw chodzkich.—Jednoczes$nie zwozem 1™0zinéw
opuscit Ujazd tez inny, na ktérym znajdowato
sie kilka starszych sasiadek w takich samych
zatobnych sukniach i chustach, jak Hanka i sta-
ra matka Koziny.

Dobre te sgsiadki, do ktorych przytgczyt sie,
mimo oporu Maryny — i stary Przybek, jechaty,
aby nieszczesna matka i zona skazanca nie byty
zupetnie osamotnione w strasznych chwilach,
w obcem sobie miesScie.

Owdz Szertowski i Pajdar rozmawiali ze so-
ba witasnie o tern wszystkiem, gdy drzwi gospo-
dy uchylity sie i Rzehurzek stangt przed nimi.
Chodowie, uradowani niezmiernie widokiem graj-
ka, jeli sie ttoczy¢ ku niemu i wypytywac o no-
winy. Ow za$ opowiadat, ze wolno im widywac
sie teraz dwa razy dziennie z Janem, ktory wy-
daje sie zupetnie spokojny na duchu i stara sie
jeszcze dodawaé odwagi matce i zonie.

(C. d. n)

Kamczatki

przez dra Benedykta Dybowskiego.

(Ciag dalszy)

Jako druga forme obtedu Owczesnego, uwa-
zam bigoterje wiezienng. Zrodzona w chwili magk
ciezkich przy indagacji, zwykle podczas oczekiwa-
nia na wyrok $mierci, przetrwata ona owg chwile
i przetwarzata sie nastepnie w manje. Ludzie, nig
dotknieci, rozpoczynali najczesciej chorobe swojg
ﬁierwotna._._od widzen nadE_rzyrodzonych, czyli od

alucynacji. Z pomiedzy kilkunastu, znanych mi
przyktadow, wybieram nastepujace.

N Zdzistaw Mitkiewicz ,,cztowiek wyksztatcony*
»,kandydat uniwersytetu” w Charkowie, obywatel
ziemski z Mohylewskiego, mial widzenie senne,
podczas wiezienia, gdy sie spodziewat, ze go Mu-
rawjew nie oszczedzi i kaze powiesi¢, jak tylu
innych; cigzyta bowiem na nim wina straszna,
Mianowicie posgdzano go o to, ze byt komisarzem
rzagdu narodowego, a nawet ze jakoby miat nomi-
nacje na wojewode Mohilewskiego. Kazdy z tych
ytutdbw grozit Smiercig. Zona Mitkiewicza, spo-
krewniona z rodzing ksigzat Kuczubejew, majgca
w stolicy krewnych, dygnitarzy panstwowych
wysokich, pospieszyta do Petersburga, azeby tam
W)éjednaé utaskawienie dla meza, skazanego przez
sagd wojenny na S$mierc.

Widzenie wieznia, o ktérem byta mowa uprze-
dnio, przypadto w chwili wyczekiwania na rezul-
tat staran zony. Po zjawisku sennem, wyzej
wspomnianem, Zdzistaw M. ofiarowat sie poboznie
posci¢ piatki przez cate swe zycie i odmawiaé
litanje do N. P. M. Za te ofiare zostat wybawiony
cudownie od szubienicy. Bo ze nie tatwg rzeczg
bylo w owa pore ratowa¢ sie bez cudu z rgk
Wieszatiela, najlepiej nas pouczy przyktad, ktéry
tu przywiode.

Mtodzian niepetnoletni, Wtadystaw Pustow-
ski, syn bogatego obywatela ziemi Nowogrodzkiej,
nalezat do powstania. Wziety w niewole, skazany
zostat przez sad wojenny na rozstrzelanie tylko,
albowiem nie umiano wtedy jeszcze budowac
szubienicy w Nowogrodku, jak réwniez nie
umiano tam i wiesza¢ jeszcze. Wyrok sagdu wo-
jennego odestano do zatwierdzenia do Wieszatiela
w Wilnie. Ciotka skazanego, generatowa, Ejsmunto-
wa z domu Obuchowiczéwna, bogata kobieta i bez-
dzietna, majgca bardzo rozlegte stosunki w stolicy
panstwa, a do tego i grubg gotowke w kieszeni, ktora
w owg pore utatwiata wszelkie starania u wfadz,
podazyta do Petersburga i poSwieciwszy znaczne
sumy, uzyskata ostatecznie utaskawienie dla sio-



strzefica. Peina rado$ci spieszy z dobrg nowing
do siostry, ale juz w drodze dowiaduje sie, ze
z rozkazu Wieszatiela, utaskawiony przez monar-
che, nagle, bez wszelkich zwyktych ceremonij,
zabity zostat w Nowogrédku. Czynno$¢ wykona-
nia mordu, niezwykia nawet w dziedzinie mor-
dow oOwczesnych odbyta sie tak:

Gdy Murawjew odebrat w Wilnie dekret
monarchy ,utaskawi¢ skazanego", kazat bez
zwioki zatelegrafowa¢ do Nowogrodka stowa na-
stepujace: ,,Pustowskawo razstrelat niemiedlenno”.
Natychmiast po odebraniu rozkazu, wyprowadzono
miodziana z wiezienia w asystencji Kkilku zot-
nierzy, powiedziawszy mu, ze go wiodg do sadu.
W drodze zwrocono raptem na boczng uliczke
w lewo od drogi, po ktérej szli do sadu, skiero-
wano kroki na #tgczke, lezacg w obrebie posia-
dtosci prywatnej mieszkanca Nowogrodka i sta-
nagwszy tam, kazano przytozy¢ lufy karabinow
zotnierzom konwojujgcym do piersi nieszczesnej
ofiary furji alkoholicznej Wieszatiela — i dac
ognia.

Zginagt miodzian szlachetny, rokujacy wielkie
nadzieje, z reki S$lepych moralnie wykonawcéw
rozkazow zwierzecych satrapy. Gdy rozzalona ge-
neratowa Ejsmuntowa, zalana tzami, robita nastep-
nie wymoéwki komendantowi, powiadajac, ze tak
przecie, bez wyroku, bez spowiedzi i pociechy reli-
gijnej zabijac¢ ludzi sie nie godzi — ten miat jej
odpowiedzie¢ w te stowa, ze gdyby byt odebrat
rozkaz taki ,,Pustowskawo udawit’ sobstwiennoru-
czno", czyli ,udusi¢ Pustowskiego wilasnemi re-
kami", bytbyto uczynit ,bez zazrenija sowiesti",
t. j. ,bez wszelkich wyrzutdw sumienia". Tak
jest, pomocnik kata ma obowigzek wykonywaé
rozkazy swego pryncypata, ale ani on sam, ani
jego mistrz, o sumieniu, nawet w retorycznych
zwrotach mowy, wspomina¢ nie majg prawa. Je-
den tedy drobny listek wiecej do korony lauro-
wej, wienczacej gtowe spizowego potwora w sto-
licy Gedyminow i jeden wonny kwiatek wiecej
dla szaty $lubnej ugodowcoéw, przybywa ku czci
idei ,,abjedinienja i abrusienja". Po zabiciu i za-
kopaniu w dole, napiedce sporzagdzonym, zamor-
dowanego, postawiono straz na miejscu kazni.
Nikt w Nowogrédku nie wiedziat, co sie stato,
dopiero z Wilna przyszta wiadomos¢ o tern, ze
Pustowski zostat zamordowany. Rodzinie udato
sie przekupi¢ straz i wykras¢ zwioki swego ulu-
bienca; diugo zwioki te tutaty sie po strychach
mieszkan, kryjac sie przed szpiegami policyjnymi,
az ostatecznie po Smierci ojca spoczety w jednej
Zz nim trumnie, w jednej mogile.

2 pisng 1 ksigzek
Herbarz jubileuszowy ,,Biesiady Literackiejll
XXV, 1876—1900. Warszawa 1900,

Herbarz jubileuszowy jest to wielka in folio
ksigzka o 136 stronicach, skitadajgca sie z trzech dzig-

tow. Najobszerniejszy z nich Dziat literacki (str.
40— 126) nie przynosi nic nowego, a skfada sie z prze-
drukéw cenniejszych wierszy, artykutdw i ustepow
z wigkszych prac, dokonanych w rdéznych rocznikach
.Biesiady Literackiej".

Znajdujemy tu wiec utwory Deotymy (,Biesiada
u Ziemomysta"), J. I. Kraszewskiego, A. E. Odynca,
P. Chmielowskiego, M. Gawalewicza, W% +tozinskiego
Felicjana Falenskiego, Bolestawa Prusa, Teod. Tom.
Jeza, Al. Potkozica (,,0 Juljuszu Stowackim, fragment
z pamietnika"), M. Konopnickiej, E. Orzeszkowej,
Adama Asnyka, L. Tatomira, Kornela Ujejskiego i sa-
mego redaktora ,Biesiady”, autora licznych kronik,
zamieszczanych na czele kazdego numeru — Wiady-
stawa Maleszewskiego, piszagcego przewaznie pod pseu-
donimami: ,,Sasiad" i ,Sep".

Dziat ten ilustrujg liczne drzeworyty i portrety
autoréw lub os6b, o ktérych pisano, a ktére w swoim
czasie zdobity poszczegdélne numery ,Biesiady Lite-
rackiej".

Koriczy ksigzke te rozdziat zatytutowany: Zda-
nia Czytelnikow (str. 127— 134). Jest to cze$¢ orygi-
nalna tego wydawnictwa, ,zdania" te bowiem prze-
znaczone byty i tylko dla owego pamietnikowego
»Herbarza" i w nim tez po raz pierwszy w druku sie
pokazuja.

Owielejednak cenniejszym nabytkiem od tych dwdch
wymienionych dziatéw jest dziat pierwszy zatytutowany:
Dzieje ,Biesiady Literackiej (str. 1—39/ Sktada
on sie z przegladu obszerniejszych artykutow, stu-
djéw, powiesci i poezji, drukowanych w réznych ro-
cznikach ,,Biesiady" i zaopatrzonych czestokro¢ w cie-
kawe i charakterystyczne komentarze, nastepnie z do-
ktadnego zdania sprawy z kwestjonarjusza, zarzadzo-
nego w kwestji powiekszenia objetosci ,,Biesiady"
(zmiana formatu), ze spisu wspotpracownikow (z dziatu
literackiego i ilustracyjnego) w porzadku alfabety-
cznym wraz z podaniem roku, tomu i numerow ,Bie-
siady", w ktérym wiasnie zamieszczono ich prace
i nakoniec ze spisu najdawniejszych protektoréw
i prenumeratoréw ,Biesiady Literackiej".

Szczegblniej podnosimy na tern miejscu  spis
prac, zawartych w 48 tomach ,Biesiady". Bardzo
wiele cennych artykutow i notat z powodu braku po-
dobnych spisow uchodzi uwagi badaczéw, tong one
w morzu niepamieci, dlatego mys$l sporzadzenia po-
dobnego spisu i wcielenie mysli tej w czyn — jest
wielce pozytecznem zjawiskiem i godnem nasladowa-
nia dla innych pism, nietyiko tygodniowych, lecz na-
wet codziennych.

Pierwszy numer ,Biesiady Literackiej" wyszedt
z druku d. 7 stycznia 1876 roku. Wydawcg byt Gra-
cjan Unger i on tez podpisywat numera” jako redaktor
odpowiedzialny, rzeczywistym jednak redaktorem lite-
rackim i artystycznym od samych narodzin ,Biesiady
Literackiej" byt Wiadystaw Maleszewski, ktéry tez na
tem stanowisku po dzi$ dzien pozostaje.

Henr. Ul



